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Servisna zmluva & 7./BA/2007

Zmluvné strany

1.1.  Objednavatel’: Krajské riaditeP’stvo PZ v Bratislave
Spitalska ul. & 14
812 28 Bratislava
Statutarny zastupca: pplk.Mgr. Pavel Brath -riaditel KR PZ v Bratislave

Zastupca na rokovanie vo veciach

a) technickych

a zmluvnych: kpt.Ing.Igor Lacko
Idetifikaéné udaje:
b ICO: 00 735 795
¢) ICDPH: SK 2020972195
d) Bank.spojenie: Statna pokladnica

C.t.: 7000172680/8180 — vydavkovy tiéet SP

1.2, Zhotovitel: JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. s r.o.
Seberiniho 1
821 03 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. Ladislav Pir§el, PhD. - generalny riaditel’ a konatel
Zastupca na rokovanie vo veciach
a) technickych: Ing. Peter Koman - riaditel’ odboru sluZieb, pobocka

Bratislava
b) zmluvnych:  Ing. Ladislav PirSel, PhD. - generalny riaditel’ a konatel
Identifikaéné daje:
c) ICO: 313 636 95
d)  IC DPH: SK2020319763

e) Registr.sud:  Obchodny register Okresného stidu Bratislava 1.
oddiel Sro, vlozka 6227/B
) Bank.spojenie: VUB, a.s. ¢.4. 1769184755/0200

Predmet servisnej zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok zhotovitela vykondvat servis na
zariadeniach merania a reguldcie a riadiaceho systému objednévatela, vratane
in§talovaného programového vybavenia v zmysle autorskych prav. Rozsah
vykonavanych &innostf je definovany prilohou ¢.3. Predmetom tejto zmluvy st
dalej Specifikované ¢innosti scielom udrZiavat zariadenia v zmysle
prislusnych STN, prevadzkovych predpisov dod4vatelov tovarov a sluZieb a
podla poZiadaviek objednavatel'a v prevadzkyschopnom stave. Miesto plnenia
sa nachddza v objekte Riaditel'stva policajného zboru na Spitalskej ul. ¢. 14 v
Bratislave (d’alej len “zmluvny objekt™).
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2.2.

Predmetom zmluvy st tieto servisné ¢innosti:

a) periodické servisné prace na zariadeniach merania a regulacie a
riadiaceho systému objednévatel’a, vratane instalovaného programového
vybavenia, na prvkoch pol'a podla prilohy ¢.3,

b) drzanie pohotovostnej sluzby 24 h denne po cely rok,

c) neperiodické servisné prace na zariadeniach zmluvnych siborov,
vratane inStalovaného programového vybavenia, a na prvkoch pola
podl'a prilohy ¢.3 na zéklade potrieb objednavaterla,

d) poradensku éinnost’ a konzultacie po teleféne,

3. Podmienky plnenia servisnej zmluvy

3:l:

3.2

3.3

3.4.

(%]
wh

)
e

)
o

(OS]
oo

Rozhranim servisovaného zariadenia merania a reguldcie a riadiaceho systému

su svorky pripojenia meracej a regulaénej techniky a riadiaceho systému na

technologické zariadenia.

Servisné prace na zariadeniach merania a reguldcie a riadiaceho systému

zahrfiaji predovSetkym nasledovné prace na meracej a regulacnej technike,

riadiacom systéme a prvkoch pola:

a) kontrolu funké&nosti a udrzbu jednotlivych prvkov a zariadeni,

b) odstranenie akychkol'vek zavad, ktoré vznikli pravidelnym pouZzivanim
zariadenia podl'a ndvodu,

c) kontrolu charakteristiky a idrzbu snimacov teploty, tlaku a vlhkosti,

d) kontrolu limitnych hranic a udrzbu snimacov tlakovej diferencie a
termostatov,

e) preventivine prehliadky a tudrzbu prvkov pola, vnitornej vybavy
rozvadzacov a elektrickych komponentov,

1) preventivne prehliadky a odbornti prehliadku snimacov uniku oxidu
uhol'natého,

g) vymenu opotrebovanych dielov.

Servisné prace na inStalovanom programovom vybaveni (rozumie sa systémové

programové vybavenie, CRS a APV) vo vztahu na dita a program

predovietkym zahfiiaji:

a) kontrolu a Gdrzbu systémovych parametrov.

Pod periodickymi servisnymi pracami sa rozumeju planované servisné prace

vykonavané v ramei udrzby zariadenia a preventivnych prehliadok.

Pod neperiodickymi servisnymi pracami sa rozumejl servisné prace

vykonavané v rAmci poruchového servisu na zaklade potrieb objednavatel’a.

Nastavenie a optimalizovanie regulaénych parametrov na reguldtoroch

prevadzkovych podmienok sa vykona na pokyn objedndvatelom poverenej

osoby alebo prevadzkového personalu.

Servisné prace zahriiaju starostlivost’ o zariadenie v jeho aktudlne existujicom

rozsahu, t.j. v rozsahu projektu skutoéného vyhotovenia a prilohy €.3.

Objednavatel’ moZe pisomne pozadovat vykonanie d'al§ich prac na

zariadeniach vratane uvedenia do prevadzky a oZivenia. PoZziadavka na

vykonanie takychto prac, sa bude riadit’ ponukou zhotovitel'a a objednavkou

objednavatela.
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Periodické servisné prace sa budu vykondvat’ podla harmonogramu servisnych
prac, ktory tvori prilohu ¢&.4 zmluvy. Konkrétne terminy vykondvania
periodickych servisngch prac a ich rozsah zhotovite] dohodne s
objednavatelom pisomne aspoti 10 dni vopred, aby tento mohol zabezpetit’
potrebnu si¢innost.

Priva a povinnosti zhotovitel’a

Zhotovitel’ sa zavizuje:

4.1.

4.2.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.38.

4.9.

Vykonavat’ vietky &innosti vo svojom mene a na svoju zodpovednost’ a to iba
osobami, ktoré v plnej miere spitiaj predpisané odborné kvalifikicie pre vykon
jednotlivych Einnosti;

Vyhotovit' 0 vykonani servisnych prac protokol, v ktorom okrem iného
vyznali, v akom stave sa zariadenia a prvky pola nachadzali pri skonéeni
servisnych préc, pripadne viiom vyznati dolezité upozornenia  pre
objednavatela;

Poskytovat’ objednavatelovi yietky informacie tykajice sa ako &iastkového, tak
i Gplného plnenia vzajomnych objednavok-zmliv. V pripade vyskytnutia sa
akychkolvek prekazok braniacich v&asnému dokonceniu a odovzdaniu
pozadovanych vykonov objednavatelovi, ako i prekazok, ktoré mdzZu
nepriaznivo ovplyvnit kvalitu vykonov je zhotovitel’ povinny tuto skuto¢nost’
okamZite v pisomnej forme oznamit’ objednavatelovi;

Zachovavat mlanlivost o skutoénostiach, ktoré sa dozvedel pocas
vykonéavania predmetu ¢innosti v priestoroch objedndvatel'a a to aj po skondéeni
platnosti tejto zmluvy a v tejto suvislosti sa zavizuje zabezpeCit zachovavanie
ml&anlivosti i u svojich zamestnancov;

Dodrziavat vietky zasady BOZP, protipoziarnej ochrany a prevadzkovy
poriadok objedndvatela;

Uhradit vietky Skody preukézatelne spdsobené vlastnou ginnostou na majetku
resp. osobach objednavatela. Proti $kodam spdsobenym vlastnou ¢innostou je
povinny sa poistit v primeranej vyske.

Plnif’ dohodnuty predmet zmluvy protokolarnym odovzdanim vykonanych prac
objednavatel'ovi,

Znagat v plnej vyske ndklady na zaruénl opravu tykajucu sa odstranenia
vietkych portch a vad vzniknutych polas prevadzky zhotovitelom dodanych
vietkych tovarov a sluZieb opotrebovanim, vadou materialu, vadou in3taldcie
shotovitela alebo  poruSenim bezpe&nostnych predpisov personalom
zhotovitela, ktorym umoznil pristup k zariadeniam zhotovitel’, pokial to nie su
pracovnici obj edndvatel’a.

Odstranit vietok odpad spdsobeny vlastnou ¢innostou a odpad zlikvidovat
v zmysle platnych zdkonnych noriem a predpisov na vlastng naklady.

Zhotovitel’ ma pravo na:
4.10. Uplnu ahradu faktiry — dafiového dokladu, podla podmienck uvedenych v tejto

zmluve.
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Zhotovitel’ tymto prehlasuje, Ze:

4.11.

4.12.

4.13.

Spitia vietky podmienky stanovené pre vykon ¢innosti uvedenych v ¢l.2 tejto
zmluvy a je opravneny na zéklade rozhodnuti prisluSnych orgénov a v zmysle
platnych pravnych predpisov tieto &innosti pre objednavatel'a vykonavat'.
Kontaktnym pracovnikom zo strany zhotovitel'a, opravnenym rokovat’ vo veci
technického a organizaéného zabezpedenia servisnych prac, je p. Ing. Viliam
Miske - veduici servisného strediska, tel. &.: 02/482 012 44, mobil: 0905 594
541, e-mail; viliam.miske@jci.com, poéas jeho nepritomnosti p. Jan
Novovesky, tel. &: 02/482 012 44, mobil: 0907 780 036, e-mail:
jan.novovesky@jci.com.

Kontaktnym telefénnym &slom na nahlasovanie poZiadaviek objednavatel’a je
v beznej previdzkovej dobe zhotovitel'a tel. &.: 02/482 012 44, fax C.: 02/482
012 10, mimo beznej prevadzkovej doby zhotovitel'a tel./fax. &.: 02/54 41 05
63 alebo mail: dispecing.cg-eur-sk@jci.com.

5. Priva a povinnosti objednavatel’a

Objednavatel’ sa zavizuje:

5.1

5.2

5.3,

5.4.

5.5.

5.6.

3.7,

Poskytnut' takd sudinnost’ pracovnikom zhotovitel'a, aby ten mohol vykonat
svoju pracu v ¢o najkrat§om termine.

Zabezpedit udast svojho pracovnika (poverenej osoby) zodpovedného za
prevadzku zariadeni MaR od firmy Johnson Controls pri realizécii predmetu
innosti tejto zmluvy. Tento pracovnik je nasledne opravneny podpisat
protokol o vykonani poZadovanych prac.

Zabezpetit' pristup poverenym pracovnikom zhotovitela k zariadeniam na
ktorych je uréené vykonat’ servis podl'a predmetu tejto zmluvy.

Ze v pripade riadne a véas vykonaného servisného zasahu zhotovitefom podla
glanku 2, pisomne potvrdi protokol o uskuto€neni servisnych préc, ktory tvori
neoddelitePni stdast datiového dokladu zhotovitela.

Zabezpetit, aby nim povereni pracovnici zachadzali so zariadenim starostlivo a
podlPa vieobecne platnych predpisov a prevadzkovych predpisov (manudlov)
k dodanym zariadeniam. Prevadzkove miestnosti udrZiavali v Cistote a
neskladovali sa v nich stroje, pristroje a predmety nestvisiace s prevadzkou
zariadenia.

Zabezpetit nerufeny pristup na zéklade dohody o termine nastupu na servis
zhotovitelom poverenym pracovnikom pogas beZnej prevadzkovej doby
k servisovanym zariadeniam a pokial je to nutné, ku vietkym pristrojom
spojenym so zariadenim. Objednavatel poskytne zhotovitelovi potrebné
informacie a doleyité technické podklady a pokial’ je to mozné, moze dat’
k dispozicii bez naroku na hradu prostriedky ako napr. rebriky, stojany.
Zné&Sat’ v plnej vyske néklady na mimozéruéni opravu za vietky poruchy a
zdvady vzniknuté nespravinym zaobchadzanim, pouzitim nasilia, alebo
poskodenim v dbsledku vonkajsich vplyvov ako je poziar s naslednym
hasenim, Gder blesku, explézia, implozia, voda a vlhkost, nedistota a prach, za
gkody vzniknuté pri Zivelnych pohroméch, za Skody vzniknuté zanedbanim,
alebo nedodranim bezpeénostnych a prevadzkovych predpisov personalom
objednavatel’a alebo tretimi osobami, ktorym umoznil pristup k zariadeniam
objednévatel’, pokial to nie st pracovnici zhotovitela.
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Objednavatel’ ma pravo:

58, Na uskutodnenie vykonov riadne, v kvalite a Case tak, ako to stanovuje tato
zmluva.

5.9. Nepodpisat protokol o periodickych a neperiodickych servisnych pracach
uvedenych v predmete tejto zmluvy, pokial' st v nom uvedené informécie,
ktoré nezodpovedaji skutocnosti.

Objednavatel’ tymto prehlasuje, Ze:

5.10. Kontaktnym pracovnikom zo strany objednévatela, opravnenym faxom alebo
telefonicky/ po telefonickej objednévke pri havariach bude dodatoéne doruc¢ena
aj pisomna objednavka/ podla tejto zmluvy objednavat’ servisné prace a ich
protokolarne preberat’, je: p. Vladimir Polakovic.

6. Termin plnenia

6.1. Periodické servisné price podla &l 2.2 pism. a) a ¢l. 3.8 budd vykonavané v
termine, ktory pisomne (moZny i fax) dohodnti zmluvné strany asponi 10 dni
pred nastupom zhotovitel'a na vykon prac.

6.2. Pre neperiodické servisné price dohodli zmluvné strany zatiatok plnenia do 6
hodin od ohlésenia poruchy faxom alebo telefonicky na dispeding zhotovitel'a.

6.3. Maximalny &as na odstrinenie zdvady zmluvngé strany dohodli do 5 pracovnych
dnf odo dita pisomného nahlasenia zdvady s vynimkou zavad vel'kého rozsahu
a zavad vyZadujtcich si dodavku 3pecidlnych nahradnych dielov s dodacou
lehotou presahujicou 4 pracovné dni.

6.4. Bezna prevadzkova doba objednavatel’a pre yykonéavanie servisnych préc je:

a) pondelok aZ piatok od 8:00 do 16:00 hod.

6.5. Zhotovitel mdze vykonavat servisné prace mimo beznej prevadzkovej doby
objednavatela len na zdklade predchadzajiiceho  vyslovného  sihlasu
objednavatela. Objednévatel je potom povinny zabezpedit pracovnikom
zhotovitel'a pristup k zariadeniam v rovnakom rozsahu, ako je uvedené v ods.
5.3 tejto zmluvy.

6.6. Servisné prace sa vykondvaju v beZnej prevadzkovej dobe zhotovitela.

6.7. Bezna prevadzkova doba zhotovitel'a je:

a) pondelok aZ §tvrtok od 8.00 do 16.00 hod.
b) piatok od 8.00 do 15.00 hod.

6.8. V pripade potreby vykonania havarijného zdsahu sa zhotovitel zavizuje
nastipit na vykon prdc aj v ase mimo prevadzkovej doby, aviak len na
zéklade pisomnej alebo telefonickej poziadavky objedndvatela.

7 Cena

71 Nakolko sa rozsah servisnych prac mdze po dobu platnosti zmluvy menit
podl'a poZiadaviek objednavatela, zmluvné strany dohodli cenu za servisné
prace formou dohody o spOsobe uréenia ceny v zmysle § 3 ods. 1 Zak. o cenach
& 18/1996 Z.z. v zneni neskordich predpisov. Cena za vykonané servisné prace
sa uré{ prenasobenim jednotkovych cien za servisné vykony a poctu
yykonanych servisnych vykonov.
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7.2.

J 53y

7.4.

+3.

1.6,
pi

7.8.

7.9,

7.10.

Jednotkové ceny za servisné vykony na zariadeniach merania a reguldcie a
riadiaceho systému st dohodnuté v prilohe ¢.2 V tychto cenach su zohl'adnené
vietky naklady zhotovitela, a preto zhotovitel' nie je opravneny uctovat
objednavatelovi d’al§ie néklady ani prirazky, s vynimkou havarijnych zésahov,
kedy je zhotovitel' opravneny uétovat priraZku vo vyske 50 % z ceny préc,
realizovanych v ¢ase mimo beznej prevadzkovej doby podla €l. 6.7.

V ¢ase trvania zaruky na zariadeniach dodanych zhotovitelom priamo alebo
nepriamo  objednavatelovi, nie je zhotovitel  opravneny fakturovat
objednavatelovi vykony v ramei neperiodickych servisnych prac, na ktoré sa
vzfahuje zaruka podla zaruCnych podmienok, ktoré st neoddelitel'nou
stdastou tejto zmluvy. Po uplynuti zéruky bude zhotovitel' vykondvat
neperiodické servisné prace na zaklade faxovej, pripadne telefonicke]
objednavky poverenymi pracovnikmi objednavatela v zmysle jednotkovych
cien uvedenych v prilohe &.2 tejto zmluvy.

Pouzity material, ako aj ndhradné diely, ktoré je nevyhnutné vymenit' pri
vykondvani servisnych prac mimo zaruky doda zhotovitel objednavatel'ovi na
zéklade ponuky a objednavky osobitne podla cien platnych v dobe vykonu
servisnych prac. Opotrebované diely zostévajii majetkom objednévatela, pokial
sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Zhotovitel mé pravo a povinnost upravit’ ceny s DPH dohodnuté v prilohe ¢.2
tejto zmluvy, ak dojde ku zmene sadzby DPH zmenou zdkona o DPH.
Objednavatel’ je povinny takiito zmenu ceny akceptovat pre vietky zdanite[né
plnenia, ktoré st dotknuté objektivne zmenenou sadzbou DPH.

Ceny bez DPH dohodnuté v prilohe ¢.2 tejto zmluvy platia do 31.12.2007.
Zhotovitel' méa pravo pisomne poZiadat’ o tpravu cien bez DPH dohodnutych
v prilohe &. 2 od 01.01.2008, a to maximélne do vyiky zmeny Ghrnného indexu
spotrebitel'skych cien za predchadzajuci kalendérny rok.

Objednavatel’ mé povinnost upravu ceny, ktort v zmysle &l. 7.7 pozaduje
zhotovitel, odsthlasit’ alebo rozporovat’ v lehote do 10 pracovnych dni od
dorucenia Fiadosti zhotovitel'a. Pokial tak v tejto lehote neurobi, vychadza sa
7 toho, Ze navrhovanu tpravu ceny odsuhlasil.

Po odsthlaseni Upravy ceny maju obidve zmluvné strany povinnost' bez
7bytotného odkladu podpisat’ dodatok k tejto zmluve.

Nové ceny nadobudnit platnost’ diom podpisania dodatku k tejto zmluve
oboma zmluvnymi stranami a uéinnost’ prvym diiom mesiaca nasledujiceho po
dni dorudenia ziadosti zhotovitel'a na ipravu ceny objednévatelovi. Nove ceny
budt pevné minimalne do konca prislugného kalendarneho roka.

8.  Platobné podmienky

8.1.

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe thrady faktirovanej ceny podla cl. 7
tejto zmluvy platbou proti dokumentu. Dokumentom je dafiovy doklad —
faktura, vystavena zhotovitelom a obsahujuca vsetky zékonom predpisane
vecné a formalne nalezitosti. Neoddelitelnou siastou faktiry su protokoly o
yykonanych servisnych précach alebo servisne prikazy.

Zhotovitel'ovi vznikéa pravo fakturovat’ cenu za vykonané servisné prace podla
gl. 2.2 pism. a) za uplynuly mesiac v posledny defi bezného mesiaca vo vyske
1/12 roénej ceny zmluvnych &innosti podla &l 7.1, tj. 5.970,- Sk bez DPH
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

(Slovom: Pittisicdevitstosedemdesiat slovenskych korun mesaéne. V cene nie
je zahrnuty spotrebny material (oleje, poistky, nétery a pod.), ako aj odstrdnenie
zavad vzniknutych neodbornou obsluhou.

Zhotovitelovi vznika pravo fakturovat’ cenu za vykonané servisné prace podla
&l. 2.2 pism. b) po ich vykonani na konci bezného mesiaca.

Ako podklad pre fakturdciu slizi vzdjomne odsuhlaseny protokol o vykonani
periodickych préc a servisny prikaz o vykonani neperiodickych prac pisomne
potvrdeny poverenym pracovnikom objednavatela.

Faktury su splatmé do 30 dni odo diia dorucenia faktiry so vsetkymi
nélezitostami v zmysle &l. 8.1. V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vecné a
formélne nélezitosti podla tejto zmluvy, ma objedndvatel’ pravo ju vratit' na
prepracovanie v lehote do 10 pracovnych dni od jej dorudenia. Spravne
vystavene]j faktire zaéne plynit’ doba splatnosti znova od jej obdrZania.

V zmysle § 339 ods. 2 Obchodného zakonnika sa faktira povazuje za uhradent
dfiom pripisania dlZnej ¢iastky na ucet zhotovitela.

9, Zodpovednost’ za vady a zaruky

9.1.

9.2

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze predmet zmluvy bude vykonavany riadne v
dohodnutom Zase, rozsahu a kvalite podl'a podmienok tejto zmluvy.

Zhotovitel zodpovedé za vady, ktoré maji vykonane prace a pouZity materiél
tvoriace predmet tejto zmluvy v Case jeho odovzdania a za vady vzniknuté
potas plynutia zaruénej doby v pripadoch spdsobenych porusenim povinnosti
zhotovitela.

Podmienky zaruky na vykonané servisné prace a dodany materiél st dohodnuté
v zmysle prilozenych Veobecnych zéruénych podmienok a Vseobecnych
podmienok pre servis zariadeni.

Na vady vykonanych prac a pouZitého materialu sa primerane vztahut
ustanovenia Obchodného zékonnika o vadéch diela.

Pripadnti reklaméciu vad plnenia predmetu tejto zmluvy je objednavatel
povinny uplatnit’ do 48 hodin po zisteni vady, v pisomnej forme.

Pre pripad vady vykonanych prac a materialu v zmysle bodov 9.2, 9.3 a 9.5
tejto zmluvy dojednavaji zmluvné strany pravo objednavatela pozadovat’ a
povinnost’ zhotovitel'a poskytntt’ bezplatné odstranenie vady.

Zhotovitel' sa zavizuje zadal s odstrafiovanim pripadnych vad diela bez
zbytoéného odkladu po uplatneni opravnenej reklamécie objednavatel'om a to
najneskor do 48 hodin od dorudenia pisomnej reklamécie zhotovitel'ovi.

10. Zmluvné pokuty

10.1.

V pripade, Ze bude objednavatel’ v omeSkani so splnenim pefiazného zavizku, je
povinny uhradit’ zhotovitelovi za kazdy defi omeskania Grok z omeskania vo
vyske alikvotnej Ciastky (prepoditanej na def) dvojnasobku priemerne;
diskontne] sadzby Narodnej banky Slovenska platnej v case od terminu
splatnosti po termin splatenia zavazku.

_ Zhotovitel sa zaviizuje uhradit’ zmluvnu pokutu vo vyike 0,05% z celkove] ceny

opravy a to za kazdu hodinu omedkania s nastupom na vykon prac podla &1.6,
bod 6.2. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na Ghradu vzniknute;
skody.
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10.3. Zhotovitel’ sa zavizuje uhradit zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z celkovej ceny
opravy a to za kazdy dett omedkania s odstranenim zavady podla &.6 bod 6.3.
Zaplatenim zmluvne; pokuty nie je dotknuté pravo na thradu vzniknutej Skody.

11. Zaverecné ustanovenia

11.1. NeoddeliteI'nou sucastou zmluvy st prilohy &. 1, 2, 3, 4, Vieobecné zarucné
podmienky a Vieobecné podmienky pre servis zariadeni, ktoré su takto
oznatené a zvlast podpisane zmluvnymi stranami. Pre vz4jomny vztah
zaloZeny touto zmluvou platia prednostne ustanovenia tejto zmluvy a len pre
gasti, ktoré tiou nie si upravené, platia prisluiné ustanovenia Obchodného
zékonnika a Vieobeenych zaruénych podmienok a Vieobecnych podmienok
pre servis zariadeni.

11.2. Menif tato zmluvu alebo jej ¢asti moZno len pisomne a po vz4jomnej dohode
zmluvnych stran. Dodatky ku smluve musia byt rovnako ako tato zmluva
potvrdené a podpisané opravnenymi zéstupcami oboch zmluvnych stran.

11.3. Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisania zmluvy a plati na dobu urcitd do
31.12.2011.

11.4. Kazda zo zmluvnych stran méze zmluvu vypovedat s vypovednou Jehotou 6
mesiace. Zmluvu mo?no vypovedat len pisomne a vypovednd lehota zacina
plynat prvym driom mesiaca nasledujticeho po dni doruéenia vypovede druhej
zmluvnej strane.

11.5. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch. Kazda zmluvna strana
obdrzi po dva rovnopisy.

V Bratislave, diia de fo: 7¥ V Bratislave, dia ﬁfﬁﬁ?
JOHNSON CONTROLS Krajské riaditel'stvo PZ v Bratislave

INTERNATIONAL spol. s r.0. /// %

p. Ing. Ladislav Pirgel, PhD pplk.Mgy. 4vel Brath
generalny riaditel a konatel riaditel KR PZv Bratislave
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am zariadeni Priloha &.1 Servisnd zmluva &..../BA/2007

Zoznam zariadeni

Pol.¢ Popis servisného Ukonu Polozka Pocet Poznamka
poloziek

MaR - Rozvadzac DT1

T [Kontrola a udrZba regulatorov DX-9100 regulator 2

2. Kontrola a udr#ba rozsirovacich modulov XT-9100, XP-8100 modul 7

3. Kaontrola a tdrzba snimacov snimac 28

4, Kontrola a tdrzba pohonov pohon 15

5, Kontrola a tdrzba ventilov / klapiek ventil 15

6. Kontrola vstupov DX-8100 vstup 58

7. Kontrola vystupov DX-9100 vystup 37

8. Udrzba a testovanie software regulatora DX-9100 sfucka 4

9. Odborna prehliadka snima&ov tniku plynu snimad 3
MaR - Rozvadzaé DT2

1. Kontrola a tdrzba regulatorov DX-9100 regulator 1

7 Kontrola a udrzba rozéirovacich modulov XT-9100, XP-9100 modul 12

3. Kontrola a tidrzba snimaéov shimac 23

4. Kontrola a udrzba pohonov pohan 3

B Kontrola a Gidrzba ventilov / klapiek ventil 5

6. Kontrola vstupov DX-8100 vstup 64

7. Kantrola vystupov DX-9100 vystup 18

8. Udrzba a testovanie software regulatora DX-9100 slugka 6
V Bratislave, dfia .................... V Bratislave, diia ... 0.0
za Johnson Controls Intemnational spol. s r.o. za Krajské riaditelstvo PZ v Brafislat /
p. Ing. Ladislav Pirsel, PhD. . pplk.Mgr.Pavel Brath

generalny riaditel a konatel' -~ 6 Hur, . riaditel KR PZ v Bratislave

ONTRETRISON

SOHMSON CO\!THDLS intl, spal, =
SEBERINIHO &. 1 hoL.a1Y
524 08 Bﬂi';!amw.

w8l upwm 1313
fagg Dl 1500 (D
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kové ceny Priloha ¢.2 Servisna zmluva &...../BA/2007
Jednotkové ceny za servisné vykony
Pal.c. Popis servisného tkonu Polozka Jednotkova
cena
(bez DPH)
MaR - Rozvadzac DT

1 Kontrola a Gdrzba regulatorov DX-9100 regulator 796 Sk
2. Kontrola a tdrzba rozsirovacich modulov XT-9100, XP-8100 modul 200 Sk
3 Kontrola a Gdrzba snimacov snimacg 200 Sk
4 Kontrola a (drZba pohonov pohon 267 Sk
5 Kontrola a drzba ventilov / klapiek ventil 132 Sk
6. Kontrola vstupov DX-9100 vstup 40 Sk
T: Kontrola vystupov DX-8100 vystup 40 Sk
8. Udrzba a testovanie software regulatora DX-9100 sluéka 796 Sk
9, Odborna prehliadka snimagov Uniku plynu snimaé 786 Sk

Tla€ dia 1.3.2007

Cena neperiodickych servisnych prac v zmysle ¢l. 7.1 zmluvy v beznej prevadzkovej dobe podfa &l. 6.7 zmiuvy je
stanovena na 796,-Sk / hod (podita sa kazda zatata polhedina). Ceny st dohodnuté bez dane z pridanej hodnoty (DPH).

\/ Bratislave, dia ...."..

za Johnson Controls International spol. s r.o.
p. Ing, Ladislav Piriel, PhD.
generélny riaditel a konatel

e SBHNSON
SONTRES SO

ICHNEON CONTROLS 1n
SEBERNO & ; POk 8 Fo
221 02 BRATISLAVA
SLOVAKA
tel.: 02/4820 1214

02143201200 )
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V Bratislave, dfia ‘4’5‘ . ....... ; /

za Krajské riaditelstvo PZ v Bratislgire#
pplk.Mgr Pavel Brath

riaditel’ KR PZ v Bratislave /
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Vseobecné zaruéné podmienky

1. VSeobecné ustanovenia

11 Spolotnost JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. sro., ktora
vstupuje do zmiuvnych vztahov ako predavajici v zmysle § 409 ods. 1 alebo ako
zhotovitel' v zmysle § 536 ods. 1 Obchodného zakonnika, sa v dalSsom oznaluje ako
JfaJcr.

1.2 Kupujici v zmysle § 409 ods. 1 alebo objednavatel v zmysle § 536 ods. 1
Obchodného zékonnika, ktery vstupuje do zmluvnych vzfahov s fa JCI, sa v dalom
oznaduje ako ,zakaznik".

1.3 Fa JC| azakaznik sa dohodli aprehlasuji, Ze ich vztah sa spravuje
Obchodnym zakonnikom.

1.4 Po indtalacii tovaru alebo vykonani diela v zmysle Navodu na pouZitie a
Technickych listov vyrobeu sa z dodaného tovaru stava zariadenie.

2. Vyhlasenie o prevzati zavézku zo zaruky

21 Fa JC| prebera na seba v zmysle § 429 Obchodného zakonnika zavazok, Ze
fiou dodany tovar bude spdsobily na pouzitie podla Navodu na obsluhu a zachova si
vlastnosti uvedené v Technickych listoch vyrobcu minimalne po dobu zaruky, ak
zékaznik dodrZi dalej uvedené podmienky.

3. Podmienky prevzatia zavazku zo zaruky
3.1 Firme JCI vznikne vofi jej zakaznlkovi zavéazok zo zaruky, ak s splnené
nasledovné podmienky:

a) tovar je majetkom zakaznika,

b) tovar ma vady v zmysle § 422 Obchodného zékonnika,

c) od zagiatku plynutia zaruky po okamih vzniku vady na tovare uplynula
kratéia doba, nez je dizka zéruéne] doby,

d) zakaznik bez zbytocného odkladu pisomne informoval fa JCI o vade na
tovare.

3.2 Zékaznik je povinny zabezpedit, aby:

)

) tovar prezrel s vynaloZenim odbornej starostlivosti ete pred jeho
intalaciou podia moZnosti o najskdr po prechode nebezpetenstva Skody

na tovare,

b) tovar indtalovali s odbornou starostlivostou len osoby odbome spdsobilg,
ktoré boli preukazatelne oboznamené s predpismi na intalaciu tovaru a
zacviGeng,

c) =zariadenie obsluhovali len csoby nalezite a preukézatelne poutené o

obsluhe zariadenia a zacviéené,

a

) obsluhujice osoby obsluhovali zariadenie len v sllade s Navodom na
obsluhu a nezasahovali do jeho vnltornych €asti,

@

) zariadenie bolo pravidelne udrziavané a podrobovang preventivnym
prehliadkam v zmysle Navodu na obsluhu a Technickych listov vyrobeu,

(drzbu vykonavali s odbormou starostlivestou len osoby odborne spésobilé,
ktoré boli preukazate/ne oboznamené s predpismi na UdrZbu zariadenia a
zacvitene,

=

g) aby =zariadenie s odbornou starostlivostou rozoberall, rekonstruovali,
opravovall a montovali len osoby odborne spéscbilé, kioré boli
preukazatelne oboznadmené s predpismi na opravy a montaZ zariadenia a
zacvitene.

4. Vyluka z povinnosti prevziat’ zavédzok zo zaruky

41 Fa JCI je oslobodend od povinnosti prevziat' zavazok zo zéruky, ak nie je
splnena aspon jedna z podmienck uvedena v bode 3.1 alebo zékaznlk nezabezpecil
splnenie aspor jednej z jeho povinnosti uvedenych v bode 3.2 tychto zaruénych
podmienak.

5, Zaéiatok plynutia a dizka zaruénej doby

5.1 Pokial nebolo vopred pisomne dohodnuté niefo iné, zaruéna doba zadina
plynit okamihom prechodu nebszpetenstva Skody na tovare na zakaznika v zmysle
§ 455 a2 § 461 Obchodného zakonnika.

52 Zodpovednost za vady, na ktoré sa vzitahuje zéruka za akost, firme JCI
nevznika, ak tieto vady beli spésobené po prechode nebezpedenstva Skody na
{ovare na zakaznika vonkaj&mi udalostami a nespésobila ich fa JCI alebo osoby,
s ktorych pomocou plnila fa JCI svoj zavazok.

5.3 Pokial nebolo vopred pisomne dohodnuté nieco iné, poskytuje fa JCL:

a) na tovar a zariadenia, ktorych je vyrobcom, zaruénl dobu v dlzke 24
mesiacov,

b) na tovar a zariadenia, ktorych nie je vyrobcom, zaruénl dobu v dizke, aku
poskytuje ich vyrobea.

6. Rozsah zavizku zo zaruky a rozsah zodpovednosti za
sSkodu

6.1 Rozsah zavidzku fy JCI zo zéruky voéi zakaznikovi je obmedzeny na rozsah
uvedeny v § 436 resp, 437 Obchodného zakonnika.

6.2 Fa JCI je opravnend podla svejho uvaZenia rezhodndt, &i vady tovaru odstrani
jeho opravou alebo dodanim nahradného tovaru.

6.2 Fa JCl je opravnena v ramci kulancie dodat za tovar reklamovany zakaznikom
nahradny tovar aj bez toho, aby skumala, i ma reklamovany tovar vady. Vymena
reklamovaného tovaru sa preto nemdze povazovat za dbkaz, Ze reklamovany tovar
skutoéne mal vady v zmysle § 422 Obchodného zakonnika.

6.4 V pripade, #e reklamovana vada nespada pod zaruku, oprava bude vykonana
len ako samostatna objednavka za tuhradu podfa Cennikov fa JCI

6.5 Ak sa aZ v priebehu opravy alebo po oprave preukaZe, Ze na reklamovant
vadu sa nevztahovala zaruka, zakaznik je povinny uhradit vietky naklady
vynalofené fa JCI na preskimanie a odstranenie vad afa JCI je opravnena za
vykonané Ukony Ugtovat ceny podia Cennika fa JCI, podla objemu prac, ktoré boli
skufoéne vykonang, a spotrebovaného materidlu a nahradnych dielov, ktoré bali
pouzité.

6.6 Rozsah zodpovednosti za Skodu spdsobent fa JCI zékaznikovi dodanim
tovaru s vadami alebo rozsah zavézku fa JCI vo&i zakaznikovi zo zaruky sa
obmedzuje na sumu najviac do vysky ceny reklamovaného tovaru.

6.7 Fa JClzodpoveda za Skodu na osobach a majetku, ktord vznikla ako ddsledok
&nnosti fiou poverenych osbb alebo v suvislosti s fiou, pokial sa preukaZe ich
(imyselné konanie alebo hruba nedbanlivest.

8.8 Vy8ka zodpovednosti za Zkodu fa JCI podia bodu 6.7. tychto zarugnych
podmienok sa v zmysle § 379 Obchodného zakonnika obmedzuje na sumu najviac
5.000.000,- Sk.

7. Reklamacény poriadok

7.1 Fa JC! sa zavézuje pri vybavovani reklamacii postupovat podla Reklamaéného
poriadku,

7.2 Zékaznik je povinny po zisteni, Ze tovar ma vady, postupovat podia
Reklamaéného poriadku.

8. Preukazovanie ohoznamenia sa s predpismi na obsluhu,
montaZ, opravy a Gdrzbu vyrobkov fa JCI

8.1 Fa JCI oboznamuje odborne spdsabilé osoby s predpismi na montaz, opravy a
adrzbu vyrobkov fa JCI & zacvicuje ich na uvedeng cinnosti.

8.2 Fa JCI vystavi kazde] odborne spasobilej osobe po Uspeinom absolvovani
gkolenia v zmysle bodu 8.1. tychlo zaruénych podmienok opravnenie na meno,
v ktorom sa uvedie rozsah opravnenia a dizka jeho platnosti.

8.3 Kazda odborne spbsobild osoba, kiord chce vykonavat montaZ, opravy a
tidrzbu vyrobkov fa JC! u zakaznika, a nie je to pracovnik fa JCI, musi sa preukazal’
platny opravnenim fa JCIl. Zakaznik je povinny si skontrolovat, & poveril
horeuvedenymi ¢innostami osobu odborne spdsobill s platnym opravnenim.

8.4 Fa JCI poudi a zacvidi zakaznikom uréené osoby na obsluhu zariadeni
s vyrobkami fa JCI. O pougeni a zacvideni obsluhy sa vystavi protekol, v kiorom sa
uvedd mena pougenyeh a zacvicenych osdb a zariadenie, na kiorého absluhu boli
poudeneé a zacviteng,

8.5 Fa JCI prebera na seba zaruku, Ze jej pracovnici, ktorych vygle k zakaznikovi,
budl vykonavat len také cinnostl, na kioré sl odbome sposobili, opravneni a
zacvitani.

9. Zavereéné ustanovenia
9.1  Zvlaétne pisomné dojednania medzi zakaznikom a fa JCI maju prednost oproti

ustanoveniam tychio V3eobecnych zaru€nych podmienok.

g2 Tieto vieobecné podmienky pre servis zeriadeni viomto zneni sU platné

a uginné ditom 15.10.2004.
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Vieobecné podmienky pre servis zariadeni

1. Vseobecne ustanovenia

1.1 Objednévatel potvrdenim Vykazu prac osvedéuje, Ze objednal
vykonanie &pecifikovanych servisnych prac a prejavije svoju slobodnii véfu a
amysel uzavriet za dalej Specifikovanych podmienok na ich vykonanie s firmou
JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL, spol. sr.o. (daiej len ,Zhotovitel")
zmluvu o diele podla §§ 536 az 566 Obchodného zakonnika. Obe strany sa
dehodli a potvrdzuju, ze tento vztah sa spravuje Obchodnym zakennikom.

12 Objednavatel suhlasi, Ze pre vymedzenie zmluvnych stran a
predmetu zmluvy a samotnd platnost zmluvy postaluji udaje uvedené vo
Viykaze prac a pre vymedzenie padmienck pinenia zmiuvy a ceny postadujd tieto
Vsecbecné podmienky pre servis zariadeni a ustanovenia Obchodného
zakonnika, pokial nebolo pisemne vopred dohodnuté nieco iné.

1.3 Objednavatel berie na vedomie, Ze zhotovitel nie je povinny skamat
organizaény poriadok objednavatela a povazuje vzmysle § 16 Obchodného
zakonnika kazdého zamestnanca objednavatela, ktory objednal alebo potvrdil
vykonanie servisnych prac, za jeho splnomocneného zastupcu.

2. Podmienky vykonavania servisu zariadeni

2.1 Objednavatel je povinny pogas zasahu umoznit  servisnym
technikom zhotovitela pristup k zariadaniam, a ked je to pre odstranenle
poruchy potrebné aj ku vEetkym pristrojom a zariadeniam, ktoré st na dané
zariadenie pripojené.

2.2 Objednavate! je povinny pre odstranenie poruchy bezplatne
poskytn(t  servisnym technikom zhotovitefa vietky Informacie, doleZité
technické podklady a, pokial je to pevyhnutné, pomocné sily a prostriedky, ako
st rebriky, ledenia, plosiny alebo dopravné prostriedky.

2.3 Zhotovitel' je opravneny vymiehat vadné zariadenia alebo casti
zariadeni v sulade s aktudlnym stavom technickej praxe na modularnom
principe.

3. Cena

3.1 Zhotovitel' je oprdvneny za servisné vykony Uttovat ceny pedla
Cennika servisnych vykonov zhotovitela, ktory je platny v &ase vykonavania
servisnych prac.

3.2 Zhotovitel Gétuje objednavatefovi cenu za svoje servisné vykony
podfa objemu prac, ktory bol pri servisnom zasahu skutoéne vykonany a kiory
vo Vykaze prac potvrdil zamestnanac objednavatela. Utluje sa kazda zatata
polhodina. Dopravné naklady a strata asu na ceste na miesto vykonu
servisnych prac, ktoré uréil objednavatefl, sa netétuja, pokial nebolo vopred
pisomne dohodnuté nieto iné.

3.3 Zhotovitel' je opravneny Uétovat cenu spotrebovaného materialu a
nahradnych dielov podla Cennika komponentov pre servis, ktory je platny
v ase vykonavania servisnych prac.

4. Platobné podmienky

41 Zhotovitelovi vznika pravo fakiurovat cenu za servisné wykony diom
ich ukonienia a potvrdenia Viykazov prac zamestnancom objednévatela.

4.2 Fakilra za servisné vykony je splaina 14 dni od jej dorugenia
objednavatelovi.

43 Objednavatel si mdZe zapolitat pri plneni svojich zavézkov vodi
zhotovitelovi, kioré vyplyveju zo servisnych vykonov, len také svoje splatné
pohladavky, ktoré sl nespochybniteine a bali uznané zhotovitelom alebo
pravoplatnym rozhodnutim sddu.

4.4 Objednavatel pini svoj pefazny zavazok voci zhotovitelovi na svoje
nebezpetenstvo a naklady zaplatenim vbanke zhotovitela v prospech UEHu,
ktory je uvedeny na faktire zhotovitela.

4.5 Pepazny zavdzok plateny objednavatelom prostrednictvam banky je
v zmysle § 339 ods. 2 Obchodného zakannika spineny pripisanim sumy na uget
zhotovitela.

46 Ak je objednavatel v omeskani sc splnenim penainého zavazku
alebo jeho éasti, je povinny platit zhotovitelovi z nezaplaieng] sumy Uroky

z omeskania vo vyske dvojnasobku zakladnej trokovej sadzby Narodnej banky
Slovenska, platnej v defi, ked bol tento peflaZny zavazok splatny.

5. Zaruéné podmienky pre servis zariadeni

51 Zhotovitel prebera na seba zavézok zo zaruky za lo, Ze vykonané
prace a pouZity material si bez zavad za nizsie uvedenych podmienok.

52 Ak pofas 6 mesiacov od vykonania prac, napriek normalnemu
pouzivaniu a udrZbe zariadeni podla navodu na obsluhu, vzniknd vady na
sariadeniach alebo na ich funkcii, zhotovitel sa zavazuje ich odstranit za tychto
podmienok:

a) objednavatel bez zbytoéného odkladu zhotovitelovi pisomne oznami
vzniknutt vadu na zariadeni alebo na jeho funkcii,

b) za podmienky, Ze objednévatel pisomne oznamil vadu na zariadeni
alebo na jeho funkeii do 15 dni od jej vzniku, zhotovitel bez zbytoéného
odkladu podla vlastného uvaZenia opravi alebo vymeni vadné
zariadenie,

c) vadné zariadenia znacky JOHNSON CONTROLS, kioré u
objednavatela neinétaloval zhotovitel, objednavatel doruci do 30 dni
od vzniku vady na svoje naklady a nebezpectensivo zhotovitelovi, ktory
tieto podla viastného uvéazenia opravi alebo vymeni a zaSle
objednavatelovi,

d) za vietky zariadenia a materialy frefich vyrobcov, ktoré zhotovitel
nainétaloval alalebo pougil v ramei vykonania servisu zariadeni, rugi
zhotovitel len do takej miery a viakom rozsahu, do akej miery a
v akom rozsahu jemu rugi vyrobea tychto zariadeni a materialov.

53 VEetky montdzne a zasielatelské naklady, ktoré vznikn( v stvislosti
o zariadeniami a materialmi, ktoré neinitaloval zhotovitel, znasa objednavatel.

5.4 \/ pripade neopravnenej reklamécie, hoci by aj bola zistena az po jgj
vykonani, objednavatel znaga véetiy zasielatelské a iné naklady, ktoré vzniknu
jeho neopravnenou reklamaciou, a zhotovitel je opravneny za vykonané
servisné vykony uétovat ceny podfa Cennika servisnych vykonov zhotovitela
acenu spotrebovaného materidlu  a nahradnych dielov podla Cennika
komponentov pre servis,

5.5 Za opraveng alebo vymenené zariadenia alebe é&asti zariadeni
shotovitel' ru@l rovnakym spdsobom a v rovnakom rozsahu ako za pdvodne
zariadenie, ale s tou vyhradou, Ze zaruéna doba trva len do skonéenia zaruénej
doby pdvodného zariadenia.

5.6 Zaruéné podmienky sa nevztahuju na vady zariadeni alebo ich castl,
ktore vznikni prirodzenym opotrebenim, nespravnou obsluhou a nadmermnym
satasovanim zariadenia, jeho neodbornou opravou alebo Odrzbou, zasahmi
tretich oséb, vy$3ou mocou a pod.

5.7 Zodpovednost zhotovitela za vady zariadeni alebo ich Easti sa
obmedzuje vyluéne na rozsah, ktory je uvedeny v tomto &lanku VSeobecnych
podmienok pre servis zariadeni; zhotovitel nezodpoveda za nasledne vyvolane
&kody a objednavatel neméa narok na nahradu tychto §kod.

6. Zodpovednost za Skodu

8.1 Zhotovitel zodpoveda za &kodu na osobach a majetku, ktord vznikla
ako dosledok vykonangho servisu zariadeni zhotovitefom poverenymi csobami,
pokial sa preukaze ich umyselné konanie alebo hrubé nedbanlivost.

6.2 \y&ka zodpovednosti za Skodu zhotovitela je vzmysle § 379
Obchadného zakonnika chmedzena sumeu 5.000.000,- Sk,

7. Zavereéné ustanovenia
7.1 Zviddtne plsomné dojednania majd oprofi ustanoveniam tychto
Vaeobecnych podmienok pre servis zariadeni prednost,

7.2 Tieto vieobecné podmienky pre servis zariadeni v tomio zneni su
platné & Uginné dhom 15.10.2004.



